
Premier Scope Rings, 1" / 25,4 mm tube diameter - MDT
Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - Medium (1.00in) -
BLK

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured
to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the
scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being
applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - Medium (1.00in) - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004434
Mfr. No.: 103343-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 709951103746
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Sicherheitshinweise für MDT Premier Scope Rings
Einleitung
Die MDT Premier Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für Ihre Optik. Um die Sicherheit und
optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.
Diese Anleitung hilft Ihnen, potenzielle Gefahren zu erkennen und sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt
installieren und verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Scope Rings auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die MDT Premier Scope Rings nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt an der Schiene montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen
zu verhindern.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Festziehen der Montageschrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Materialfehlern feststellen.
Verwenden Sie die Ringe nicht bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die die
Funktion beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie die Scope Rings auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:2.

Platzieren Sie die Scope Rings auf der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe in der gewünschten Position ausgerichtet sind.
Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um
eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Verwendung:3.

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr in den Scope Rings und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen
vor.
Testen Sie die Stabilität der Montage vor der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitsfragen, wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Kontaktpunkt in der EU.



MDT Premier Scope Rings Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure mounting
system for your optics, ensuring a reliable and safe shooting experience. This guide outlines essential safety
instructions and precautions to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Read all instructions and warnings before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always check compatibility with your specific scope before installation.
Ensure the scope rings are securely tightened to prevent any movement during use.
Avoid excessive force when tightening to prevent damage to the scope or rings.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted optics.
Be cautious when handling sharp tools during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure you are working in a clean, welllit environment.

Installation:2.

Align the MDT Premier Scope Rings with the scope base rail.
Insert the screws provided with the scope rings into the designated holes.
Handtighten the screws initially to secure the rings in place.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer's recommended torque settings. Avoid
overtightening.

Mounting the Scope:3.

Place your scope into the mounted rings, ensuring it is centered and level.
Tighten the scope rings according to the manufacturer's specifications to secure the scope.
Doublecheck that the scope is firmly held in place.

PostInstallation Checks:4.

Inspect the installation to ensure everything is secure.
Perform a test by gently shaking the scope to check for any movement.
If any movement is detected, retighten the screws accordingly.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the manufacturer's official
website or customer service channels. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Premier Scope
Rings!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Mira MDT Premier
Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para proporcionar un sistema de montaje seguro y confiable
para tus ópticas. Esta guía de instrucciones de seguridad te ayudará a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente para evitar cualquier riesgo de caída
del equipo.
Revisa regularmente los anillos de mira para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Utiliza los anillos de mira solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas algún problema con el producto, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verificación de Ajuste: Antes de usar, asegúrate de que los anillos se ajusten firmemente a la parte
superior del riel de la base de la mira.
Instalación Segura: Siempre sigue las instrucciones de instalación para garantizar un montaje seguro.
Uso Adecuado: No utilices los anillos de mira con ópticas que excedan el peso recomendado.
Mantenimiento: Limpia los anillos de mira con un paño seco y suave. Evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee todas las instrucciones antes de proceder.

Instalación:2.

Coloca los anillos de mira sobre el riel de la base de la mira.
Alinea los anillos de forma que queden paralelos y ajustados.
Utiliza un destornillador adecuado para apretar los tornillos de los anillos, asegurándote de no
aplicar demasiada fuerza para evitar dañar el material.

Uso:3.

Una vez instalados, verifica que los anillos estén firmemente sujetos antes de usar el equipo.
Realiza disparos de prueba para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada y los
anillos mantengan su posición.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de mira, sigue estos pasos para desecharlos de manera segura:

Materiales Reciclables: Si los anillos son de aluminio, verifica si pueden ser reciclados en tu área local.
Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, asegúrate de desecharlos en un contenedor de residuos



adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte
asistencia. Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie del producto al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
tus anillos de mira MDT Premier de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MDT Premier
Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ces anneaux sont conçus pour fournir un système de
montage solide pour vos optiques, garantissant une expérience de tir fiable et sécurisée. Ce guide présente des
instructions de sécurité essentielles et des précautions pour assurer une utilisation et un entretien appropriés
du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Lis toutes les instructions et avertissements avant l'installation et l'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les anneaux de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie toujours la compatibilité avec ta lunette spécifique avant l'installation.
Assuretoi que les anneaux de lunette sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Évite d'exercer une force excessive lors du serrage pour ne pas endommager la lunette ou les anneaux.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les optiques montées.
Sois prudent lors de la manipulation d'outils tranchants pendant l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assuretoi de travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

Installation :2.

Aligne les Anneaux de Lunette MDT Premier avec le rail de base de la lunette.
Insère les vis fournies avec les anneaux de lunette dans les trous désignés.
Sers les vis à la main au départ pour sécuriser les anneaux en place.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les paramètres de couple recommandés
par le fabricant. Évite de trop serrer.

Montage de la Lunette :3.

Place ta lunette dans les anneaux montés, en t'assurant qu'elle est centrée et de niveau.
Sers les anneaux de lunette selon les spécifications du fabricant pour sécuriser la lunette.
Vérifie que la lunette est fermement maintenue en place.

Vérifications PostInstallation :4.

Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est sécurisé.



Effectue un test en secouant doucement la lunette pour vérifier tout mouvement.
Si un mouvement est détecté, resserre les vis en conséquence.

Instructions de Dépôt
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les Anneaux de Lunette MDT Premier, consulte le site officiel du
fabricant ou les canaux de service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour une assistance
efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les Anneaux de Lunette MDT
Premier !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Montaggio MDT Premier
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Montaggio MDT Premier. Questi anelli sono progettati per fornire un sistema
di montaggio sicuro per le tue ottiche, garantendo un'esperienza di tiro affidabile e sicura. Questa guida delinea
le istruzioni di sicurezza essenziali e le precauzioni per garantire un uso e una manutenzione appropriati del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Leggi tutte le istruzioni e gli avvisi prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente gli anelli di montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre la compatibilità con il tuo specifico cannocchiale prima dell'installazione.
Assicurati che gli anelli di montaggio siano serrati in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento
durante l'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio per evitare danni al cannocchiale o agli anelli.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per le ottiche montate.
Fai attenzione quando maneggi strumenti affilati durante l'installazione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati di lavorare in un ambiente pulito e ben illuminato.

Installazione:2.

Allinea gli Anelli di Montaggio MDT Premier con la guida del cannocchiale.
Inserisci le viti fornite con gli anelli nei fori designati.
Serrale a mano inizialmente per fissare gli anelli in posizione.
Usa una chiave dinamometrica per serrare le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate dal
produttore. Evita di stringere eccessivamente.

Montaggio del Cannocchiale:3.

Posiziona il tuo cannocchiale negli anelli montati, assicurandoti che sia centrato e livellato.
Serrare gli anelli di montaggio secondo le specifiche del produttore per fissare il cannocchiale.
Controlla di nuovo che il cannocchiale sia saldamente tenuto in posizione.

Controlli PostInstallazione:4.

Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.



Esegui un test scuotendo delicatamente il cannocchiale per controllare eventuali movimenti.
Se viene rilevato movimento, riserra le viti di conseguenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Ricicla i materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante gli Anelli di Montaggio MDT Premier, ti invitiamo a consultare il
sito ufficiale del produttore o i canali di assistenza clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti
per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con gli Anelli di
Montaggio MDT Premier!



MDT Premier Scope Rings Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Premier Scope Rings. Disse ringene er designet for å gi et sikkert monteringssystem
for optikken din, og sikrer en pålitelig og trygg skyteopplevelse. Denne veiledningen beskriver viktige
sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for å sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Les alle instruksjoner og advarsler før installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser regelmessig kikkertringene for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sjekk alltid kompatibilitet med din spesifikke kikkert før installasjon.
Sørg for at kikkertringene er sikkert strammet for å forhindre bevegelse under bruk.
Unngå overdreven kraft når du strammer for å unngå skade på kikkerten eller ringene.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for monterte optikker.
Vær forsiktig når du håndterer skarpe verktøy under installasjonen for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et momentnøkkel og passende skrutrekkere.
Sørg for at du jobber i et rent, godt opplyst miljø.

Installasjon:2.

Juster MDT Premier Scope Rings med kikkertens baseskinne.
Sett inn skruene som følger med kikkertringene i de angitte hullene.
Håndstram skruene først for å sikre ringene på plass.
Bruk en momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens anbefalte momentinnstillinger.
Unngå å overstramme.

Montering av kikkerten:3.

Plasser kikkerten din i de monterte ringene, og sørg for at den er sentrert og i vater.
Stram kikkertringene i henhold til produsentens spesifikasjoner for å sikre kikkerten.
Dobbeltsjekk at kikkerten er godt festet på plass.

Etterinstallasjonskontroller:4.

Inspiser installasjonen for å sikre at alt er sikkert.
Utfør en test ved forsiktig å riste kikkerten for å sjekke for eventuell bevegelse.
Hvis det oppdages bevegelse, stram skruene på nytt etter behov.



Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler materialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående MDT Premier Scope Rings, vennligst se produsentens offisielle
nettside eller kundeservicekanaler. Sørg for at du har produktdetaljene klare for effektiv hjelp.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din med MDT Premier Scope Rings!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pierścieni
celowniczych MDT Premier
Wprowadzenie
Pierścienie celownicze MDT Premier zostały zaprojektowane z myślą o zapewnieniu solidnego systemu
montażowego dla Twojej optyki. W trosce o Twoje bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie produktu, prosimy
o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan pierścieni celowniczych przed każdym użyciem.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Monitoruj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj pierścieni celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Używaj tylko akcesoriów i narzędzi zalecanych przez producenta.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane na szynie celownika przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pierścieni celowniczych:1.

Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia.
Zdejmij osłonę z szyny celownika, jeśli jest obecna.
Umieść pierścienie na szynie w odpowiednich miejscach, zgodnie z zaleceniami producenta.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić śruby montażowe zgodnie z zalecanymi
wartościami momentu.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie:2.

Po zamontowaniu pierścieni celowniczych, upewnij się, że celownik jest odpowiednio ustawiony.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie nie poluzowały się podczas użytkowania.
Nie próbuj modyfikować pierścieni ani ich używać w sposób, który nie jest zalecany przez
producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
recyklingowane.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim



przedstawicielem producenta lub z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MDT Premier. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i korzystaj z produktu
zgodnie z powyższymi wytycznymi.



MDT Premier Scope Rings Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Premier Scope Rings tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan kiikarirenkaat turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi,
että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä optiikoiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät kiikareiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kiikarirenkaat on asennettu tukevasti kiikarin pohjalevyn päälle.
Älä käytä liikaa voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vaurioittaa komponentteja.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus ja varmista, että renkaat pysyvät paikallaan käytön aikana.
Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille sääolosuhteille, kuten äärimmäiselle kuumuudelle tai
kylmyydelle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:2.

Aseta kiikarirenkaat kiikarin pohjalevyn päälle haluamaasi kohtaan.
Kiinnitä renkaat varovasti ja varmista, että ne ovat suorassa linjassa.
Kiristä kiinnitysruuvit tasaisesti, jotta paine jakautuu tasaisesti renkaiden ympärille.

Käyttö:3.

Kun kiikarit on asennettu, varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Säädä kiikarien korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan ennen ampumista tai tarkkailua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.



Huomioi, että turvallisuusohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti ja pidä tuote hyvässä kunnossa.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope
Rings
Introduktion
Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en stabil och säker
montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast MDT Premier Scope Rings med kompatibla kikarsikten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera att skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Om du känner att produkten är defekt eller inte fungerar som avsett, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Rengör ytan på kikarsiktsbasen där ringarna ska monteras.
Se till att du har rätt verktyg till hands (t.ex. skruvmejsel).

Montering:2.

Placera ringarna på kikarsiktsbasen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera ringarna så att de är i linje med kikarsiktet.
Åtdrag skruvarna försiktigt men ordentligt för att säkerställa en stabil montering.

Kontroll:3.

Efter installation, kontrollera att kikarsiktet är ordentligt fäst och att det inte finns några lösa delar.
Gör en testskott för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt justerat.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående MDT Premier Scope Rings, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Kontrollera alltid att du har produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MDT Premier Scope Rings på rätt sätt
kan du säkerställa en trygg och effektiv upplevelse med ditt kikarsikte.



Bezpečnostní pokyny pro používání MDT Premier
Scope Rings
Úvod
MDT Premier Scope Rings jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše optiky.
Je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny, aby se zajistila bezpečnost při používání tohoto produktu.
Tento dokument obsahuje informace o obecných bezpečnostních pokynech, specifických bezpečnostních
opatřeních, pokyny pro instalaci a používání, a pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu v dobrém stavu a bez poškození.
Ujistěte se, že je produkt používán v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kroužky používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byly kroužky správně namontovány na puškohledu a montážní liště, aby se předešlo
uvolnění nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Při údržbě a čištění kroužků používejte pouze doporučené čisticí prostředky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a bezpečná.

Instalace:2.

Umístěte kroužky na montážní lištu puškohledu.
Zajistěte, aby kroužky pevně seděly na liště, a utáhněte šrouby podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně zarovnán a upevněn.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny.
Používejte puškohled v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se předešlo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo výrobce.
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